Feltaras az aquincumi
katonavaros délkeleti
régidjaban III.

(Budapest, I11. ker., Dugovics Titusz tér
13-17., Hrsz.: 17871)

Az AMRK épiiletegyiitteséhez tar-
tozd beépitetlen teriiletet tobb, az
anyagi lehetéségektol fliggo idotar-
tami dsatasi szakaszban, hosszabb
kutatasi program keretében tarjuk
fel. A telek keleti, Tanulé utcai
frontjat az 1994. és 1998. évben vég-
zett asatisok soran vizsgaltuk,
(FACSADY 1995, 32-34.; FACSADY
1999, 65-76.) 2000. majus €s augusz-
tus kozott a nyugati rész déli szaka-
szan nyitottunk szelvényeket, a ko-
rabban feltart részhez csatlakozdan.
(1. kép)

A romai kori topografia ismereté-
ben a teriilet kiemelkedo jelentdse-
gli, melynek funkcidja és jelent6sé-
ge korszakonként valtozott. Az 1-2,
szazadbol a kozelben 1évo ala tabor
miatt szamithattunk telepiilésnyo-
mokra, a 2-3. szazadban pedig a
legiotabort kortiloleld telepiilés, az
tgynevezett taborvaros - canabae -
egyik kiemelt része éppen kornyeé-
kiinkén, a tabor keleti elGterében
volt. A késoéromai korszakban (4-5.
szazadban) telkiinket is magaban
foglalta a korabbi legiotabor és a
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Excavation in the south-
eastern region of the
Aquincum Military
Town I1I.

(Budapest 111, 13-17 Dugovics Titusz
Square, Lot reg. no.: 17871)

The empty lot of the building com-
plex of the AMRK was unearthed
over the course of a number of exca-
vation periods within the frame-
work of a long term research pro-
gram. The length of these periods
depended on the financial possibili-
ties. The eastern side of the lot on
Tanulo Street was studied during
excavations conducted in 1994 and
1998. (FACSADY 1995, 32-34;
FACSADY 1999, 65-76.) Between
May and August 2000, trenches
were opened in the southern zone
of the western part adjoining the
earlier unearthed zones. (Fig. 1.)
Given what we know of the
Roman period topography, the area
is of preeminent importance. Its
function and significance varied in
the different periods. Settlement
traces could be expected from the 1%-
2" centuries because of the nearby
ala fort, while in the 2-3 cen-
turies, one of the important parts of
the Military town - the canabae -
organised around the legionary
fortress was located nearby, before



1. kép: Az dsatas dsszképe keletrol
Fig. 1.: General view of the site from the east

Duna kozott felépitett erod, mely-
nek tornyokkal védett déli fala a
Dugovics Titusz tér-Templom utca
vonaldban emelkedett.

A romai kori topografia ismereté-
ben folyamatos rétegzddésre, tobb-
szor atépitett, megujitott épiiletekre
szamithattunk. Ezt a reményiinket
az 1994. és 1998, évben, a kutatasi
program 1. iitemeként végzett felta-
rasok megerésitették, a tertilet ro-
mai kori folyamatos hasznalatat do-
kumentalhattuk. A 2. {item 1. szaka-
szaban a korabban kutatott teriilet-
tol nyugatra folytattuk a feltarast.
Szelvényeinket a korabbi rendszer-
be illesztve jeloltiik ki, agy, hogy a
teriilet beépitettségérdl és rétegvi-
szonyairol a korabbi észak-déli mel-
1é kelet-nyugati metszetet kapjunk.
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the eastern part of
the fortress. In the
Late Roman period
(45" centuries),
the  fort  built
between the former
legionary  fortress
and the Danube
encompassed  our
area as well. The
southern wall of the
fort fortified with
towers ran along
the line of Dugovics
Titusz Square and
Templom Street.
Our knowledge of the Roman
topography told us that we could
expect continuous sedimentation
and buildings displaying signs of
having been renewed and recon-
structed several times. These expec-
tations were justified by the first
phase excavations in 1994 and 1998,
when continuous occupation in the
Roman period could be document-
ed. In the 1% stage of the second
phase, the excavations were carried
on west of the former ones. The
trenches were adjusted to the earlier
system so that the east-west section
of the stratigraphic sequence and
construction periods in the area,
could complete the earlier north-
south section. The new excavations
confirmed and also complemented
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A feltaras korabbi rétegtani megfi-
gyeléseinket megerositette, illetve
kiegészitette. A legkorabbi idészak
telepiilési viszonyainak megfigyelé-
sére most is elsGsorban metszetek
készitésével volt lehetdség. Két he-
lyen volt idénk és médunk az ere-
deti, bolygatatlan talaj szintjét do-
kumentalni. (100, 33 és 99, 44 adriai
magassagban.) Az altalajt sarga
agyagréteg alkotja, mely felett sar-
gassziirke, lelet nélkiili réteg van. A
legkorabbi romai telepiilés meglété-
re a gazdag kerdmia és egyeb lelet-
anyagbol kovetkeztethetiink, objek-
tumot azonban nem talaltunk, bar
az itt allé maradvanyok pusztuldsa
utan jol dokumentalhatoan a felta-
rasi tertilet nagy részére kiterjedd
égett, faszenes réteg keletkezett. Az
égésréteg felett sziirkés-iszapos, le-
letekben gazdag réteget figyelhet-
tink meg, melyet egy kevertebb,
tobbszor bolygatott talajréteg kove-
tett. A rétegviszonyok megegyeztek
a tertilet keleti frontjan tortént felta-
rasok soran megfigyelt és doku-
mentalt rétegekkel. A 2. szazad els6
felére datalhato telepiilés beépitet-
tebb része, a leletek mennyisége
alapjan, els6sorban a feltirando te-
riilet déInyugati részében lehetett, a
korszakra keltezheté épiiletmarad-
vany azonban itt sem kertilt el6. A
masodik égésréteg nyomait is csak-
nem az egész feltarasi teriileten tud-
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earlier observations of the sections.
The earliest settlement conditions
could be primarily observed in the
stratigraphic sequences. We had the
opportunity and the time to docu-
ment the level of the original,
unbroken ground level in two
places (at heights of 100.33 and 99.4
m above the Adriatic Sea level). The
unbroken ground is composed of a
yellow clay overlain by a yellowish
grey layer void of finds. The exis-
tence of the earliest Roman settle-
ment can be deduced from a rich
find material consisting of sherds
and other objects, although no fea-
tures were found. Nevertheless, the
destruction of the level can be docu-
mented from the burnt layer mixed
with charcoal covering the larger
part of the excavation surface.
Above the burnt layer, a greyish
loamy layer could be observed con-
taining a great number of finds.
This was followed by a more mixed
soil layer, which was disturbed sev-
eral times. The stratigraphic
sequence was identical to the one
observed and documented during
the excavations in the eastern zone
of the area. The denser part of the
settlement dated from the first half
of the 2" century must have been,
based on the quantities of finds, in
the southwestern part of the area
excavated, although no construction



tuk dokumentalni, valtozé vastag-
sagban.

A koépiiletek épitése soran a fa-
lak alapozasaval a 2. égésréteget at-
vagtak. A jelenlegi feltarasra kijelolt
tertileten természetesen csak az
egyes epiiletek toredekes része ke-
riilhetett el6, egy résziik azonban
kiegészitette a korabban feltart épii-
letek eddig megismert alaprajzat.

A rémai korban épiilt épiiletek
koziil kett6 a kordbbi feltarashoz
kapcsolhato. A legkorabbi kéépiilet
részei az 1998-as feltaras soran mar
elokeriiltek. Eszaki és déli oldalan
egy-egy 80 centiméter vastag fal
zarta. Az 1. iitemben feltart északi
fal alapozasa nagyrészt agyagba ra-
kott, felmend fala kis, faragott
kvaderekbol késziilt. A déli fal kele-
ti része az alapozasig visszabontott
volt, habarcsba rakott felmend fal-
rész csak az akkori dsatdsi tertilet
nyugati részében maradt rank. Mos-
tani munkank soran a fal nyugati
folytatasat bonthattuk ki, bar kis ré-
szét egy ujkori kittal megrongaltak,
elbontottak. Az északi falat délrol, a
deéli falat északrol 3,70 méterre pil-
lérsor kiséri. A csatlakozo pillérsor
legnyugatibb oszlopalapozdsa rész-
ben a korabbi feltaraskor elokertilt,
most teljes alapteriiletében doku-
mentdlhattuk. Teljesebbé valt az
épiilet alaprajza: nyugati oldaldn
egy helyiségsor zarta le. Ennek

remains could be dated to this peri-
od. The traces of a second burnt
layer could be observed nearly over
the whole surface in a varying
thicknesses.

The second burnt layer was cut
through by the foundations of the
stone buildings. In the area desig-
nated for the actual excavations,
only fragments of the buildings
could be unearthed, some of them,
however,  complemented  the
ground plans of buildings uncov-
ered earlier.

Two of the buildings from the
Roman period could be combined
with earlier excavations. The frag-
ments of the earliest stone building
were already found during the 1998
excavations. It was closed on both
the northern and southern sides
with an 80 ¢m thick wall. The foun-
dation of the northern wall
unearthed in the first phase was
laid mainly in clay with the vertical
wall made of small, carved ashlars.
The eastern part of the southern
wall was pulled down to the foun-
dations. The vertical wall fragment
laid in mortar was preserved only
in the western part of the contem-
porary excavation surface. During
the actual excavations, the western
continuation of the wall was
brought to light, although a shorter
section was damaged and removed
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legdélebbi helyiségét teljes nagysa-
gaban tartuk fel, a 70 centiméter
vastag falak egy 4,60 x 3,60 méter
belméretu teret hataroltak koriil. (2.
kép) Az ettol északra 1évo helyiséget
a feltarasnak ebben a szakaszaban
nem tudtuk kibontani. Az épiilet
délnyugati sarkat tampillér erdsitet-
te. Leomlott vagy visszabontott fa-
laira kés6bb tjabb hazat épitettek. A
késéromai hazbol azonban csak két,
agyagba rakott fal maradt rank.

A nagy kiterjedést épiilettol dél-
nyugatra allt az a tobbszorosen at-
épitett, tobb helyiségbdl allo épiilet,
melynek csak részeit tarhattuk fel.
Habarcsba rakott falait késobb rész-
ben egy eltér6 alaprajzi és funkcio-
ji, nagymérett épiilethez felhasz-
naltak. Madr a feltards mostani sza-

during the construction of a modern
well. Two rows of pillars ran 3.7 m
from the walls, one along the south-
ern side of the northern wall, the
other along the northern side of the
southern wall. The foundation of
the westernmost pillar of the adjoin-
ing row of pillars had been excavat-
ed in part formerly so that it was
possible to document the whole
ground surface. The plan of the
building could be made more com-
plete: a row of rooms closed it on
the western side. The southernmost
room in the row was entirely
unearthed. The 70 cm thick walls
enclosed a 4,60 x 3,60 m large space.
(Fig. 2.) The room north of it could
not be uncovered during this phase
of the excavations. The southwest-
ern corner of the
building was rein-
forced with a but-
tress. Later, another
house was built over
the remains of the
pulled down or fallen
walls. Only two walls
with clay foundations
from the Late Roman
house were found.

A building with
several rooms, dis-

2. kép: A pilléres épiilet nyugati helyiségsordanak egyik helyisége
Fig. 2.: One room from a row of rooms in the western part of the
columned building
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playing more than
one  reconstruction
period, stood south-



kaszaban is allithatjuk, hogy tobb
helyiségsor allt egymas mellett.
Ezekhez csatlakozott a nyugati ol-
dalon egy kisebb helyiség, mely az
elsé épitési periddusban még nyi-
tott, torndc lehetett. Egy atépités so-
ran a tornacot befalaztak A nyugati
fofalhoz keletrol minden valoszint-
ség szerint még két, csak nagyon to-
redékesen ismert helyiségsor csatla-
kozott, melynek csak visszabontott
alapfalai maradtak meg. A jelenleg
ismert legnagyobb helyiség festett
lehetett a kevés vakolattoredek
alapjan.

Nyugati faldra alapozva épiilt te-
riilletiink egyik legkésébbi rémai
épiilete, mely a késéromai erod
egyik fontos épitménye lehetett. Be-
jarata az erdd észak-déli f6 utjardl
nyilhatott, de helyiségeibol csak
ketto taldlhato a feltarasra kijelolt
szelvények tertiletén: egy, csak rész-
ben ismert méretu, téglalap alaku,
melyhez keletr6l koriilbeliil 6x6 mé-
teres beltert, csekély alapozasu ap-
szis csatlakozott. Belsejébdl mar-
vanyba vésett felirat kis toredéke
kertilt el6. (3. kép)

A korabbi asatason megfigyelt,
ipari tevékenységre utalo maradva-
nyok, atégett rétegek és elszinezo-
dések mellett tjabb bizonyiték ke-
riilt elo. Egy majdnem kor alapraj-
zi, szélén kovel rakott, vastagon
vorosre égett objektum mihely at-

west of the large building. Only
fragments of it could be recovered.
The walls were mortared and were
later used for a large building with
a different ground plan and a differ-
ent function. It can already be stated
in this phase of the research that
several rows of rooms stood here
side by side. A smaller room joined
them from the west, which may
have been an open portico from the
first construction phase. During one
of the Roman period reconstruc-
tions, the portico was walled in.
Probably two more rows of rooms
adjoined the main wall from the
east. They survive in small frag-
ments with only the foundations of
the pulled down walls surviving.
The few plaster fragments recov-
ered suggest that the largest room
we know of here was probably
painted.

One of the latest Roman buildings
in the area was built over the west-
ern wall of the above building. [t
may have been an important build-
ing in the late Roman fort. The
entrance must have opened onto
the north-south main road of the
fort, but only two of the rooms lay
within the area of our excavations.
One, only partly unearthed room,
was oblong in shape. A 6 x 6 m
room was attached to it from the
east which had an apse with shal-
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3. kep: Felirattoredék a feltdrasbol
Fig. 3.: Inscription fragment from the excavation

égett maradvanya vagy kemence le-
hetett. Létesitésekor nyugati oldala-
nak kiképzéséhez a késoromai haz
keleti falat hasznaltak fel.

A feltaras elokertilt aproleleteinek
restauralasa még folyamatban van,
igy csak az asatasi megfigyelések
alapjan szamolhatunk be réluk. A
telepasatasokra jellemzden az épi-
letekbol  eldkeriilt  keramialeletek
kozott a korabbi feltarasi titem lele-
teihez képest kevés terra sigillata to-
redék van. A korai telepiilés marad-
vanyabol emlitésre méltok a bronz
fibuldk és tiveg toredékek. A felta-
ras soran néhany faragott ko is el6-
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low foundation walls. A small frag-
ment of an inscription incised into
marble was found inside the latter
room. (Fig. 3.)

New evidence was encountered
which supported the observations of
burnt layers and discolorations
made during former excavations
that implied the presence of industri-
al activities. This was the burnt
remains of a workshop or oven. The
nearly oval feature with stones along
its edges was thickly burnt through
to a red colour. The eastern wall of
the late Roman house was used for
in the building of its western wall.



keriilt, koztiik egy Apollo tiszteleté-
re dllitott oltar.

R. Facsady Annamdria
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The small finds from the excava-
tions are being restored so that they
can be described only from excava-
tion observations. Characteristically
for settlement excavations, the
ceramic finds from the houses con-
tain few fragments of Samian ware
compared to the situation in the for-
mer phase. From the remains of the
early settlement, bronze brooches
and glass sherds deserve mention.
A few carved stones were also
found, one of them an altar raised
in honour of Apollo.

Annamdria R. Facsidy
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